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A modern nőnevelés 
kinövései. 

Trefort Ágoston miniszter legközelebb a 
b.-pesti felső leáayiskola igazgatójához tárta 
lomdiis és gyakorlati igazságukat tartalmazó 
levelet intézett, mely keli hogy minden gondol 
kodó elmében viszhangra találjon és elismerést 
keltsen, mert küiönösen a leánygyermekek nagy 
részének félszeg nevelési irányában rejlik a' 
társadalomnak ama beteges s nem csak családi, 
de nemzetgazdasági szempontból is veszélyes 
kóranyaga, mely társadalmunk testén napról­
napra nagyobb mértékben elmérgesedik. 

Századunk második felében igen sok szülő 
minden egyébre nevelteti gyermekét csak nem 
az életnek. Az anyákban igen sokszor tuinyo-
mólag a majomszeretet, fényűzési kedvtelés és 
elkényeztetés játszsza a főszerepet. S hogyan 
lehessen aztán az igy nevelt leányból jó gazd­
asszonyt, gondos nőt, s különösen oly anyát 
nyerni, ki társadalmi kötelmeinek megtudjon 
felelni? 

A felnőtt mindkét nembeli fiatalság köré­
ben mennyi van, ki minden egyéb, £sak éle. re 
nem képes. Hiányzik a kellő életkedv, az ön-
feutartási törekvés, a helyes számítás s főkép 
az igazi munkakedv, S mindennek vájjon nem-e 
a ferde iránya házi nevelés az oka? Mit vár­
hatni ott, hol az anya néha az apa is nem 
törődve a holnappal, nem azzal, hogy kiadásuk 
ne haladja tnl jövedelmüket, maguk és gyerme­
kük túlköltekezés! hajlamát vagyonuk és néha 
becsületük rovására kívánják kielégíteni Elvök, 
hogy mind annak, mit kivannak meg kell iéuni. 
S csoda-e, ha a fényűzéshez túlköltekezéshez 
szokott, legtöbb esetben dologtalannak neveit 
gyermekök e kóranyagot átörökii szüleitől? 
Ritkán esik messze az alma fájától. 

A meggondolatlan életmód hamar lejárja 
magát, mert kisérője az elszegényedés, szö­
vetségese a szerencsétlenség. Az elbukott aztán 
tlos eszközökhöz nyúl, elajasodik s végre ba 
még a becsület érzete fölébred, öngyilkossá 
lesz, mert elve: inkább nem élni mint a meg 
szokott uri életmódról lemondani. 

Elszegényedés szüli az elégedetlenséget, 
elégedetlenség az éietuntsígot. 

Az oktalanállat néha dühében megöli ál-
íattársát, sót az embert is; Önmagát azonban 
m-m végzi ki. Az öngyilkos lejebb jut az állat­
nál. Az ilyen emberből kihalt az önfentart.ísi 
ösztön, a kötelességérzet, hogy maga, családja 
az emberiség javára éljen s nemesen küzdjön. 

Adja Isten, hogy a közoktatás és a házi 
nevelés terén oly fordulatok történjenek, melyek 
a társadalmat megtisztíthassák a ferde nevelés 
által elterjedt kóraii; aguktól. Ennek a hazának 
gyakorlati, erőslelkü ifjakra és gondos nőkre 
van szüksége. 

B. 1. 

Nagyvilági hirek. 
— Zágráhbun a tartománygyülósen gyors 

elnapolása a higgadtabb politikusokat lehangolta. A 
botrányok hőseinek mindegy. Azok majd találnak 
tért dühöngéseikre — pariameut vagy kocsma: 
előttük egyre megy, mert hisz különben nem csi­
náltak volna kocsmát az országházból. Az elnapolt 
tartomány gyűlés, hir szerint, nem is fog többé 
Összeülni; hanem őszszel uj választások lesznek s 
addig a bán szabályozni fogja a közigazgatást. — 
A meghiúsult tervek, Bécsben vagy hét 
embernek különösen nagy oka van az örömre, hogy 
Schenk Hugó és gyilkos társai hurokra kerültek 
íicheak megvallotta, hogy egész sora a gyilkossá­
goknak volt még kitervezve, s ezek végrehajtása 
után kedvesével, Höchsmann Emiliával, Amerikába 
akart költözni, hogy ott „nyugalomban" éljen. A 
kiszemelt áldozatok egyike egy vendöglőbeli szoba­
leány volt, kinek négyezer frtja van; már mégis 
volt állapítva, hova fog az elbolonditott leánynyal 
kirándulni, hogy ott aztán megöljék. Még két másik 
leányuyal is odáig fejlesztette a viszonyt, hogy már 
csak a vég-setes kiráudulás volt hátra. Január 11-re 
volt kitűzve a Hietziugben magánosan élő Maifatti 
k. a. kirablása és megölése s ebben az ott szolgált 
Eder Jozefa lett volna a gyilkosok segítője. Schenk 
azonban megvallotta, hogy a tett végrehajtása után 
Eder Jozefát is eltették volna láb alól. — A wa» 
iesi Hevesség étlen állítólag merényletet kísér­
lettek meg. A kísérlet abból állt, hogy az udvari 
vonat elé, melyen az angol trónörökös Haltonba 
utazott, egy alagútban robbanó anyaggal megtöltött 
csomagokat raktak. A robbanás azonban, még is­
meretlen ok miatt, nem következett be. — A 
szudáni kérdésről a török kormány kör-
jjegyzéket intéz a hatalmakhoz, tiltakozva az ellen, 
hogy e tartományban a szultán tudta nélkül valami 
változás történjék. Anglia tudvalevőleg arra akarja 
kényszeríteni tígyptomot, hogy Szudán nagy részét 
engedje át a íölkelöknek, a katonai intézkedések 
vezetésével pedig Gordon tábornokot bizta meg. 
Gordon ezt oly föltétellel fogadta el, hogy ő nem az 

T A R C Z A . 

Virágok közt járok, kelek, 
Magam is virágzóm vélek, 
S mint ha volnék álmodéban, 
Ide oda inog lábam, 
Óh jer, tarts föl szerelmesem, 
Mert lábaid elé esem; 
"Teli vagyok szerelemmel 
De a kert meg — e m b e r e k k e l 

Egy ftgyvédbojtár kalandja, 
— Karezolat. — 

Irta: Hamar IJás&lá. 
(Vege.) 

Szóval iszonyú lelki háborgások zaklattak 
egész éjszakán át. Alig vártam a reggelt; mignem 
végre nagy örömömre a kamrácska, melyben oly 
kinteljes éjét töltöttem, — világosodni kezdett. 

Szivem nyugodtabbá lett, de csak azért, hogy 
dobogása százszorta hevesebb legyen ismét. A szóm 
szed házban, a nyitott ajtón keresztül halk sutto­
gást hallottam , mely megszakítás nélkül eltartott 
egy jó óranegyedig. Házi gazdám és neje suttogtak 
együtt, de hogy miről volt köztük szó ? sehogysem 
birtam megérteni pedig erősen füleltem. 

A suttogás már a karaara nyilt ajtójában hal 
latszolt. 

— Csitt csak lassan l mond az egyik. 
— Ne félj, majd elvégzem én, szólt a másik. 
— Mit akarhatnak ezek? gondolám magam­

ban nyugtalankodva. 
— Van jó éles késed? hangzott tovább a 

suttogás, 

— Mint a borotva, volt a kurta válasz, de 
teljesen elég arra nézve, hogy mindent megértsek 
belőle. 

— Hah a gazemberek meg akarnak ölni!? és 
e rémítő gondolat minden idegemet remegébbe 
bozá. Most mit tegyek ? szembe szálljak ezekkel a 
gyilkosokkal, vagy pedig várjam be csendes türe­
lemmel míg azt az élos kést torkomra illesztik? 
Haboztam. 

— Nem látok eléggé, hozz világot suttogá az 
egyik. A világosság csakhamar megérkezett. Az 
asszony hozta be előljárván a mécsessel utána férje 
lépegetett lassan lábujjhegyen járva. Mindketten 
vaczkoin felé közeledtek. 

— Végem van, ütött végórám! sóhajtottam 
magamban, de a másik perczben már talpon valék 
s megragadtam elszántsággal a férfiút, ki felemelt 
karral s villogó hosszú késsel állott meg fekhelyem 
előtt. 

E nem remélt ellenállás annyira meglepte a 
gyilkosnak képzelt két látogatót, hogy mindketten 
elejtették ijedtükben a mit kezükbe n tartottak, 
tudnillik az egyik a kést, a másik a mécsest. 

— Jaj, engedelmet, azt hittük alszik ki-
gyeimed. 

— Azt hittétekugy-e kötni valók, hogy köny-
nyü szerrel fogtok eltenni láb alól ? — Csalódtatok, 
mert én drágán adom el éltemet; kiáltám össze­
szedve minden bátorságomat. 

— Ne kiabáljon ugy az ur, még megtalálja 
valaki hallani. 

— Épen azt akarom, orditám teljes erőmbői. 
— De hát tulajdonképen mi lelte az urat? 

kérdé házi gazdám; csak nem képzeli tán, hogy 
rossz szándékkal jöttünk ide. 

— A kinek nincs rossz szándéka, az nem lép 
be vendégéhez fegyverkezve; mondám a földről fel­
kapva az elejtett kést. 

— Ugy! most már értem! szólt a férfi moso­
lyogva ; tehát ez a kés volt a szálka az ur szemé­
ben? Pedig hát ezzel a késsel nem kigyelmedet 
akartam ám megölni, hanem ebből a szalonnából, 

egyptomi, hanem az angol kormány rendeletei sze 
rint fog eljárni s miután a londoni kabinet ezt 
elfogadta, a szudáni eseményekért tényleg most 
már Angliára nehezedik a felelősség. — Parist 
rendőrségi strike fenyegeti. A képviselőház első 
olvasásban már elfogadott egy törvényjavaslatot, 
mely húsz órai szolgálatot szab a rendőrökre s 
nyugdíjazásuk feltételeit is igen súlyosokká teszi. 
A rendőrök bejelentették, hogy ha e javaslat tör-
véuynyé válik, mindnyájan kilépnek a szolgálatból. 
— A chinai kormány hivatalosan tudatta 
Londonban, hogy a franczia támadás ellenében a 
kantoni kikötőt délfelé elzárja. Anglia kérdésére a 
londoni franczia nagykövet kijelenté, hogy Fran 
cziaország mindaddig nem fogja a khinai kikötőket 
meg tárnod ni, mig a khiniak tartózkodnak az ellen­
ségeskedéstől. Az esetleges hadizenetet Francziaor-
szag előzetesen tudatni fogja a semleges hatalmak­
kal. — A catári párt az orosz kormány nem 
örömest látja Szentpétervárit, mert ez nagyon sza­
porítja a gondját. A rendőrség majduem minden 
erejét arra kénytelen fordítani, hogy a czári csalá­
dot megvédje a merénylők ellen s ezalatt a nihilis­
ták másfelé szahadabbán mozoghatnak. Ezért való 
szinü is, hogy az udvar rövid idő múlva visszatér 
Gacsinába, ötszörös őrvonallal védett rejtekébe. 

fölirattal: „Néb Máriának, kedves oktatójának, a 
hű szivünek, lm Kornéliája;" e koszorú azonban 
késve érkezett meg, majd halottak napján teszik a 
sirra. 

Fővárosi hirek. 
— Ax országbíró gyilkosai fölött a 

a műit szombaton mondatott ki a kúria által az 
ítélet, mely szerint nem csak a gyilkosság és rablás 
tettesei : Spanga Pál és Pitély Mihály ítéltettek 
halálra, hanem a gyikosságra és rablásra felbujtó 
orgazda: Berecz János is, ki tudvalevőleg a kir. 
ítélőtábla felmentett a halálos Ítélet alól. Sőt ez 
utóbbinak büntetése annyiban még súlyosabb lesz, 
mert utoljára akasztják fel. — A törvényszék 
Székesfehérvárt másfélhavi szabadságidőt eugedt 
az egymással párbajt vivott Wahrmann Mórnak és 
Istóczy Győzőnek, magánügyeik .elintézésére, s 
csak azután kezdik meg nyoLcznapi iogságukat a 
váczi államfogházban, ha időközben el nem engedi 
büntetésüket a királyi kegy. — A nagy lopás 
gyanújában kutatuak egy Haczl nevű rovott életű 
embert is, kit lopás miatt bocsátottak el a posta' 
szolgálatából s ki e hó ö-én, a lopás napján, el-
tüut. — A rendőrség azt hiszi, hogy nyomán van a 
nagy postalopás tetteseinek. Három személyt fog 
tak be, köztük egy nőt. Vidéken is nyomozzák a 
oágy furfanggal elkövetett lopás szálait. A rendőr 
ség köréb -n az a gyanú, hogy Sornoskeöy Gézától 
ereüheiett a terv, ki — mint mondják — karácsouy 
ée újév közt a fővárosban volt. De hogy e gyanúnak 
váu-é valami alapja: nem tudhatni. — JPrielle 
Kornélia asszony babérból és virágokból font 
koszorút küldött Kolozsvárra, az agg Néb Mária 
elhunyt színésznő koporsójára, szalagján e szép 

vágtam volna le pár sütetre valót̂  a mi ott lóg az 
ur feje felett ni! Mert hát mi más früstükkel nem 
szóigálhatunk kigyelmeduek. 

Meg voltam lépetve s egyszersmind megszé 
gyenitve. Haragudtam magamra féléuk nyuiazívü 
ségemért. íme ezek a jó emberek a vendégszere 
tétnek tőlök kitelhető módon igyekeztek tanújelét 
adni, miután gyomromról sem feledkeztek meg : és 
én mégis rossz embereknek tartottam őket. Szörnyen 
resteltem a dolgot 5 mert hát a szalonna csakugyan 
ott függött a szegletben, épen fekhelyem felett 
akasztva szegre. Azután még jobban megDézve 
házigazdám arczát, valóban nem is fedeztem azon 
fel egyetlen egy vonást sem, a melyből gyanús 
szándékot következthettem volna. Feleségéről meg 
nem is szólok, mert az még jobban meg volt ijedve 
a nem várt támadás miatt, mint én az elébb. 

El kezdtem mentegetőzni, de zavaromban azt 
se tudtam, mit beszélek. 

— Sohase szaporítsuk aszót ténsuram, monda 
gazdám mosolyogva, az egész csak egy kis tévedés 
volt. — Mi szép lassacskán besompolyogtunk ide 
hogy álmából fel ue zavarjuk kigyelmedet, mert hát 
ez az asszony váltig isztikélt, hogy a szalonnából 
vágjak le egy jó darabot a früstükhöz mig vendé 
günk felkél. Hanem hát nem tudtunk elég lassan 
járni; ténsuram felriadt álmából s a mint engemet 
kezemben az éles késsel meglátott: első pilla 
natban természetesen mingyárt zsiványnak nézett; 
pedig hát én nagyon ártatlan ember vagyok ám, még 
a légynek sem vétek. 

Ezután átmentünk a másik szobába s ott 
helyet foglalva az asztalnál, a szives háziasszony 
menten egy jó nagy karékenyeret nyomott a mar­
komba, a szalonnát pedig egy tányéron elibém tette. 

— Tessék ifju-ur ha nem utálja; szólt szende 
pironkodással. 

— Azután pedig az írások is itt vannak 
monda férje ködmöne belső zsebéből kivéve a fo­
gadóban felejtett irataimar. 

— Megtalálta kend! kiáltám örvendve s mo­
hón kikapva kezéből egyenként átlapoztam a pa-

Vidéki hirek. 
— A >t.-!ét<*i vendéglő termében 1884. év 

Január hó 26 uapjáu szorosan vett zártkörű házias 
tánczmula^ág tariatik. Személy-jegy 1 frt. Családi­
jegy 3 írt. Kezdete esti 7 órakor. A tiszta jövedelem 
az ottani polgári Casino alaptökéjének gyarapítá­
sára fordittalik. — Temesvárit Dr. Rosen-
berg Gyula ki gr. Batthiány Istvánt a Schossberger 
Ilona férjét párbajban megölte, két évi államlog-
házra itéltett. A tárgyalás teremben nem egy hall­
gató fordult a másikhoz e szóval: „Sok.a A kir. 
ügyész és a család képviselője ungnyugodtak ez 
ítéletben, a vádlott fólebezett. — Zöiyomnie-
gyében általános íöiháborodást okozott a példát­
lan merénylet, melyet a pánszláv Lajcsák E. Boris-
lav ev. lelkész Moskovcsák János zólyomi esperes 
ellen követett el. Az eset, jellemzi a pauszláv papok 
fanatizmusát, mely már odáig fajul, hogy ökölcsa­
pásokban nyilatkozik. Az orvul megtámadott főes-
peres a támadás után ki mint lelki pásztor és 
jellemes férfiú azonnal jelentést tett a királyi 
ügyészségnél. Elhatározta továbbá a presbitérium 
a merénylő felfüggesztését, Zólyommegye alispánját 
pedig megkérte, intézkedjék hogy Lajcsákot kar­
hatalommal utasítsák el a templomból, ha oda a 
presbitérium határozata ellenére is még beakarua 
lépni. A merénylő most már szeretne kibújni ocs­
mány tette következményei alól. Hétfőn fölkereste 
a bántalmazott esperest, sajnálatát fejezne ki a 
történtek fölött s késznek nyilatkozott a brutális 
támadást akar esküvel is eltagadni. Látván, hogy ez 
nem igen sezitene rajta, másnap ismét levelet irt, 
melyben kijelenté, hogy gyávaság volt, mikor 
elakarta tagadni a merényletet, most megvallja, de 
egyúttal lemond állásáról. Ezzel a konzisztoriális 
eljárás alól akarna kibújni, de az egyházi biróság 
sem igen fogja ily könnyedén venni a dolgot, hanem 
alkalmasint kimondja a lelkészi állásától és jellegé­
tői való megfosztást. A lakosság hangulatának jel­
lemzésére szolgál, hogy két pánszláv tanár távol 
maradván az esperesnél tisztelgett evaugélikusi 
gimnáziumi tanári-kar soraiból, a közvélemény 
annyira eilenök zúdult, hogy a két tanár mind­
járt délután sietett tisztelegni a főesperésnól. — 
Jókainé asszony a kassai szinügyi bizottságtól 
meghiást kapott, hogy lépjen föl ott is még egy­
szer. — $>«iiif türelmesség jele, a mi kö­
zelebb Temesvartt történt: Németh József püspök 
díszfogata szállított egy zsidó menyasszonyt a zsi­
nagógába, esküvőre. 

pircsomagot. Minden meg volt, egy lap sem hi­
ányzott. 

— Nem uyult ahoz egy lélek se uram, beszélt 
a jó ember nem is gyanítva mily óriási szolgálatot 
Uljc&itott nekem. 

— Az asztalou, ahol kigyelmed hagyta. 
— Tán a garázda kompánia nem birt bemanni 

a szobába. 
— Dehogy nem, be ment biz az mindegy szá­

lig; hanem a mint a ficzkók meggyőződtek, hogy a 
madár kirepült a kaliczkából, szépen megfordultak 
és békességben kimentek oda, ahonnan jöttek. Egy 
tűhöz sem mertek nyúlni, — mert hát ott volt 
bátyámuram a csaplár. 

—- De hiszen még ő vezette az ostromot ? 
szóltam közbe. 

— No mert hát van neki is egy kis gyenge­
sége. Szereti a tütükét s ha iszik : túlságosan ba­
rátságos ember. 

— Barátságos ember? No ezt nem tapasztaltam, 
— legalább irányomban semmi jelét sem adta jó 
indulatának. 

— Hogy ne adta volna 'iszen kigyelmed maga 
mondta az elébb hogy ő vezette a többit? 

— Igen ő. 
— No hát lássa ténsuram, ő épenségesen 

azért akart a kigyelmed szobájába menni, hogy 
rnegkinálja egy pohár borral. Nekem mondotta, 
mikor az Írásokért odamentem, és én a mit ő mond 
el is hiszem, mert az én bátyára igaz ember. 

— No már csakugyan nagy lehet ő kigyelmé-
ben a barátságos jó indulat, ha azt az egy pohár 
bort erőszakosan is képes megitatni az emberrel, 
szóltam rejtett gunynyal, de a melynek élét nem 
vette észre az együgyű paraszt. 

Még csak azt teszem hozzá az itt leirt ese­
ményekhez, hogy a milyen rossz volt az éjszakám, 
— olyan jó volt a reggelim, mert annak a paprikás 
szalonnának a mit abban a szegényes vityilóban 
elfogyasztottam még most is számban az ize, pedig 
azolta már sok, nagyon sok viz. lefolyt a Dunán, 



DEBRECZEN-NAGYVÁBADI ÉRTESÍTŐ. 

Debreczeni hirek. 
—A Járványügyi bizottság közelebb 

tartott ülésében kimondotta, hogy a járvány, mint 
ilyen megszűntnek tekinthető, s ennél fogva több 
gyűlést nem fog tartani. - Tanügyi kiállttá* 
A ref. iskolaszék az 1885-ben tartandó kiállításon 
a tanügyi csoportban valá részvételre már eddigi 
megtette a kellő lépéseket és miután az egyleti 
közgyűlés 250 irtot a költségek részbeni fedezésére 
megszavazott, bizton hiszik, hogy a kiállításra je- > 
lentkezett 20 népiskola és a nőnövelde Debreezen-
hez méltó eollektiv tanügyi anyag csoportot adand, 
mely megfelel a várakozásnak s a reí. egyház régi 
jó hírnevének. — Az ipariskola bizottság 
megalakítása tárgyában Simonfiy Imre kir. tanácsos 
polgármester elnöklete alatt értekezlet volt tartva, 
melyen elhatároztatott, hogy e bizottság 12 tagból 
áll s őket a városi hatóság fogja kinevezni mint fel­
ügyelőség. Az értekezlet határozatai, a tanács eléj 
lesznek terjesztve, megerősítés végett. — A r a n y -
lakodalom. Bot Ferencz debreczeni polgár, 
szerdán ünnepelte aranylakodalmat gyermekei uno­
kái és jó barátai körében.'— A katonatar­
tási kötelezettségének megváltása végett a háztu­
lajdonosok jelentkezzenek a jegyzői hivatalnál; a 
kik pűnköstig szóval nem teszik meg a jelentést, 
később írásban kell ezért folyamodniok. —- A* 
iparos ifjúság önképző és betegsegélyző egy­
lete a múlt vasárnap tartotta rendes évi tisztújító 
közgyűlését, a rendes pártoló és alapitó tagok 
nagyszámáuak jelenlétében. Elnöknek ez évre is 
Serly Ede; alelnöknek Lőrincsák László; H-od 
alelnöknek Vohaner János; titkárnak Grünvald Jó­
zsef: Il-od' titkárnak Kiss József Ferencz; jegyző­
nek Tokody Károly; pénztárnoknak Szedlak József 
gazdának Nádassy Soma, könyvtárnoknak Weidner 
Gusztáv, alkönyvtárnoknak Szilágyi János válasz­
tattak meg. — Majdumeyye központi árva­
székének tevékenységi s ügyforgalmi kimutatását 
mely fényes bizonyítékát képezi az illető tisztvise­
lők kiváló tevékenységének az 1883-ik évről vettük 
s a következőkben adjuk: 1882. évről áthozott hát­
rány semmi. 1883. évben érkezett 7102 drb. 
E z e k b ő l k i o s z t a t o t t : Pénzes Sándor árva­
széki ülnöknek 2152 drbot. Orosz Endre árvaszéki 
ülnöknek 2952 drbot. Oláh Károly árvaszéki jegy­
zőnek 1987 drbot. Sepsi Dezső közig, gyakornok­
nak 11 drbot. Összesen 7102 drbot. E z e k b ő l 
e l i n t é z e t t : Pénzes Sándor árvaszéki ülnök 
2121 drbot. Orosz Endre árvaszéki ülnök 2952 
drbot. Oláh Károly árvaszéki jegyző 1987 drbot. 
Sepsi Dezső közig, gyakornok 11 drbot. Összesen 
7071 drbot. Marad hátrány 31 drb. — Álarczos 
bál. Jövő hó 10-ikén a Bika szálloda dísztermében 
fényes álarczos bál rendeztetik. Ez álarczos bálra 
már is nagyban folynak az elő készületek a közön­
ség körében s kilátás van arra, hogy ez egyike 
lesz a legnagyobb szerübbnek, a minő valaha Deb-
reczenben rendeztetett.—Hymen. I m r e I l o n a 
kisasszonyt szerdán vezette oltárhoz Held Ede cs. 
kir. főhadnagy. — J u t a l o m j á t é k . Kedden, telt 
ház előtt került színre a „Koldusdiák," Horváth Ar­
nold tenorista jutalomjátékaul. A szereposztásba 
tervezett szerepcsere daczára) a régi volt s Horváth 
ur mint Jan Janiczky, sok tapsban s kihívásban 
részesült. Kiléptekor diszes virágbokrétát nyújtot­
tak fel a zenekarból. — Tánczvigalntak. Két 
sikerült tánczvigalom tartatott a múlt szombaton 
városunkban. Egyik az iparoskör tánczv galma volt, 
mely a nBiká"ban tartatott meg nagy számú és jó­
kedvű közönség jelenlétében, mely az 01 á h J ó z s i 
zenéje mellett világos viradtig lejtett szilaj jó kedv­
vel ,\ a másik a függetlenségi-párt bálja volt a 
„Korona" ban, mely szintén ugy népesség mint 
jókedv tekintetében mi kívánni valót sem hagyott 
fenn. Az ételek drágák és jók, az italok olcsók és 
ihatatlanok voltak. Mindkét bál dicséretére válik a 
buzgó rendőrségnek. —- A ref. egyház lelkészi 
karának és presbyteriumának együttes értekezlete 
folytán, a keresztelési, esketési és temetési összes 
anyakönyvek a szerda óta Kiss Albert lelkész 
parochiális lakásának földszintjén állandóan el­
helyeztettek Ennek Következtében e naptól kezdve, 
nevezett helyen lesznek minden halálozási esetek 
bejelentendők, s ugyanottan adatnak ki az anya­
könyvi kivonatok és lelkészi hivatalos bizonyítvá­
nyok. — A kiállítás érdekében ma vasár­
nap d. e. 10 órakor értekezlet fog tartatni a város­
háza nagy tanácstermében. — Ugyancsak ma 
délután 3 órakor a nőegylet fog gyűlést tartani 
ezen helyiségben. — Véletlen szerencsét 
IcÉéség. Budai András, sámsoni illetőségű 25 
éves, nős, bóresgazda, a Geréby Fülöp ur sámsoni 
birtokán f. hó 21-én d. u 1 óra tálban egy kót| 
csövű puska megtöltése alkalmával a már megtöl­
tött cső elsülvén, nevezettet homlokán találta; a 
szerencsétlen a helybeli közkórházba szállitatott, 
hol azóta folytonoson és megszakítás nélkül alszik; 
íelgyógyulása bizonytalan. —- Meghívás. Szőlé­
szeti és borászati vándortanár t. Plohár Pál ur a 
városháza nagytermében 1884. január 30-kán szer­
dán d. u. fél 3 órakor borászati — pinczekezelósi— 
előadást fogván tartani, ezen alkalomra a szőlő­
birtokosok s általában az érdeklődök meghívatnak. 
Debreczen, 1884. január 21. S i n o n f í y I m r e , 
királyi tanácsos, polgármester. — Egy anya 
bűne. Anya bün, vagy angyalcsinálás kérdését 
van hivatva kideríteni a helybeli kir. törvényszék. 
Egy mosónő jelentést tett a rendőrségnél, hogy 
Szatmári Zsuzsanna nevű asozony, több ruhát vitt 
hozzá kimosatás végett egy nagy esotnagba. Midőn; 
kibontá ezt, egy kis gyermek hullájára akadt. A 
vizsgálat megindittatván, Szathmári Zsuzsanna azt 
vallotta, hogy egy lépcsőről történt leesés követ­
keztében, idő előtt szülte el halott kisdedét s mivel I 
ez idegen helyen történt szégyenében rejté a mosó- i 
ruhák közé, melyeket 2 nap múlva vitt el mosni. A 
rendőrség ellenben azt jelenti, hogy a gyermek tel­
jesen ki volt fejlődve. — A bonczolás és a további 
vizsgálat fog világot vetni az ügyre. 

Jókainé jnbileiima 
Debreezenben. 

A helybeli szinügy- egyletélén F r á t e r I m r e 
elnökkel és az egylet tevékeny jegyzőjével, Kom-
lós sy A r t b ú r r a l , napok óta lankadatlan buz 
galommal készítették elő az ünnepélyességek ama 
sorozatát, melyek bivatvák voltak: örök emlékűvé 
tenni ugy a halhatatlan művésznőre mint Debreczen 
város közönségére azon napot, melyen Jókainé 50 
éves jubileumát üli színpadunkon. 

A fogadtatás. 
Már a keddi nap délelőttjén ünnepi diszt 

Öltött városunk. A város minden nagyobb épületé 
ről lobogók lengtek alá, melyek közül ugy nagysága 
mint diszessége által kivált a Csanak házon levő. 
ahova t. i. a várva-várt vendég elszállásolandó volt 
Délután két órakor daczára a kellemetlen lucskos 
időnek, megindult a népvándorlás ez alkalomra 
csinosan felékitett pályaházhoz, hol ember ember 
hátán tolongott, habár csak jegygyei lehetett a 
pályatérre belépni. Pont fél négykor érkezett meg 

vonat egy külön vezető személyes felügyelete 
mellett s alig hogy megjelent a nagy művésznő 
imponáló alakja egy udvari kocsi nyitott ajtajában, 
ezrekre menő tömeg ajkáról hangzott fel a lelkesült 
„éljen" riadó, majd kilépve onnan az első osztály 
várótermében F r á t e r I m r e elnök, 12 választmá­
nyi tag és a színtársulat első rendű tagjai által 
körülvéve, a megindulástól remegő hangon mondott 
üdvözlő beszédet, melynek folyama alatt több izben 
jelent meg a könnycsilláma a nagy művésznő sötét 
tüzű szemeiben. Alig hogy bevégezte elnök szavait, 
mely után Komló ssy Ar t hu r jegyző egy remek­
művű élővirágcsokrot nyújtott át, megszólalt a 
a magyar színpad egykori büszkesége azon erőteljes 
üde csengésű hangon, melynek bubája félszázadon 
keresztül uralta a világot jelentő deszkákat 
rövid, de annál meghatóbb szavakban fejezte ki 
Örömét, mely lelkét az ünnepélyes alkalommal el 
tölti s mely úgymond: feledhetlen lesz előtte, amig 
él. Ezután a kedves vendég a város ötös diszfogatán 
8 diszmagyarba öltözött, főiskolai ifjakból álló 
lovas bandérium és magánfogatok hosszú sora vala­
mint tengernyi nép által kisérve vonult be a Csanak 
József nagy kereskedő házához, melynek déli nővé 
nyekkel és pompás szőnyegekkel díszített lépcső' 
zete paradicsomi látványt nyújtott s elfoglalta a 
számára mesés fénynyel berendezett lakosztályt. 

A fő p r ó b a. 
A szerdai nap nevezetes mozzanatát képezte 

a főpróba, melyen a nagy Jókainé kitartó türelem­
mel állva várta jelenéseit s a darab lényeges rész 
léteit a szó szoros értelmében ő rendezte, ő, akinek 
a nagy tragoedia min den szava, minden mozza 
oata oly élénk emlékezetében van, hogy szerepét 
súgó nélkül mondta s a többi szereplők elhibázott 
szavait nem egy izben helyreigazította. 
Zártkörű ebéd a Csanak-családnál, 

Délben a művésznő a kedves Csanak-család­
nál, debreczeni. o t t h o n á b a n , volt ebéden s tisz 
teletére a város és szinügy-egylet érdemes tisztvi­
selőin kívül a legdistingyáltabb társaság tette 
kellemetessé a nagy művésznőre nézve a gazdag 
étkezés idejét. 

A Jókai megérkezése. 
Csütörtökön d. után érkezett meg Jókai Mór 

A pályaházban néhány érdeklődőn kivül a város 
notabihtásai várták, kikkel egyenkint szívélyes 
baráti csókot váltott. 

nCoriolanusu díszelőadása 
a színházban, 

Aki bejuthatott ez estén a debreczeni szin 
házba az elmondhat a bibliai Simeonnal annyit: 
Most bocsásd el Uram a te szolgádat, mert láthat, 

ták szemeim" a magyar nemzet l e g n a g y o b b 
t r a g i k a i m ű v é s z n ő j é t . Az előadás a mégha' 
táiozott programm szerint — melyet márkőzölttiük-
folyt le, s az előre meghatározott program megtol 
datott egy kia leány által a FrÖbel-gyermekkert| 
részétől átnyújtott remek csokor átadásával, s 
Csanak-család valamint a főiskolai ifjúság részéről 
lebocsátott nagyszerű koszorúk képezték az előre 
nem tudott meglepetés tárgyait Az ünnepély lefo­
lyása alatt, hol tapsolt, éljenzett, hol sírt a közön­
ség s vele sirt Jókainé is. Az előadás olyan össze 
vágó volt, melyet csak Krecsányi Ignácz tudhat 
produkálhat vidéken. A Jókainé halhatatlan Volum 
niája mellett a nagy művésznőhöz méltó ensemblét 
képezett a társulat ö s s z e s személyzete s a czim-
szerepben Abonyi a Jókai, azon nyilatkozatával 
Ijutalmaztatott: „Derék fiatal emberi nagyon szé­
pen játszott s egyes jelenései ugyancsak mérkőznek 
a budapesti „ ^ 1 0 ^ ^ " szeinélyesitőkével." 

Az előadás folyamán előfordult apróbb ese­
mények közül fölemiitjük, hogy Jókai a kaszinó­
páholyt foglalta el s felvonás közben viharos éljen­
zésben részesült. Fogadott leánya, Róza, remek 
virágcsokrot kapott > a közönség közt egy hangu­
latteljes értékes alkalmi költemény osztatott szét, 
Kovács József jeles tehetségű városunkbeli ifjú 
tollából, mely minden tekintetben méltó volt a 
nagy ünnepelthez. 

A díszebéd. 
Pénteken délre csaknem megtelt a „Bika" 

vendéglő díszterme, olyan válogatott nő és férfi kö­
zönséggel, mely méltán képezte díszes környezetét 
a Jókai-párnak. A szellemesebbnél szellemesebb 
felköszöntők egymást érték s koronájuk volt a 
Jókai két remek toasztja, mel}et ez idő szerint 
már minden nagyobb terjedelmű lap szőszerint 
közlött. 

A fáklyászene. 
Az ünnepélyek folyamában legimpozánsabb 

volt a pénteki fáklyásmenet, melyet 200 fáklyafény 
mellett rendezett a főiskolai ifjúság, melynek nevé­
ben Némethy Károly jogász-segélyző-egyleti elnök 
beszélt s provokálta a Jókai válaszát, mely talán] 

minden, eddig Debreczeúben mondott beszédét 
fölülmulta.ügy a tegnap, szombaton, délben eltávo­
zott Jókai-pár, mint Debreczen város minden rendű 
és rangú közönsége alig birtak elválni egymástól 
az ünnepély utolsó és legmeghatóbb mozzanata 
alkalmából s ötvenegyezer debreczeni lakos szívből 
eredő lelkes „éljen"-ét vitte el tőlünk a Jókai-pár. 

Újdonságok. 
— A Jókai-pár a tegnap déli vonattal 

utazott el városunkból. Előzőleg a pályaházhoz 
kivonuló kedves vendégeket a Csanak-ház előtt 
összesereglett szépcsoport lelkesen megéljenezte. 
A pályaházban a Csanak és néhány előkelő családok 
ootabilitásai szívélyes bucsut vettek a távozóktól. 
Krecsányi igen helyesen debreczeni specziálitások-
kal (malacz, sonka, kolbász, pörcz, perecz, stb.) 
kedveskedett távozó vendégeinknek, Kapcsolatosan 
megemlítjük, hogy színtársulatunk jeles női-tagja. 
Ditróiné, ki az irodalom terén is kiváló sikerrel 
működik, szintén irt ez ünnepélyes alkalomra egy 
költeményt, mely csinoson kiállított példányban ada­
tott át a művésznőnek s nekünk jutott a szerencse 
az alábbiakba iiüzöiheiiii : 

Nagymesterünknek 
JÓKAINÉ LABORFALVI RÓZÁNAK. 

Debreczen, 1884. Január 24. 
Zeng a dal madárka ajkán 
Ha a nap mosolyg le rá; ; 
Nyitja kelyhet ezer virág j 
N psugár ha csókolá. 
Művészeted lángja, mint nap, j 
Bűvös, tiszta féayben ég. j 
Fakaszszon az dalt, virágot, 
Nyújtson égi tiszta lángot | 
Benned, ifjú nemzedék. | 

ffitróiné E. M-
— JLaptársunk a „Debreczen" a követ 

kező megdöbbentően szomorú esetet beszéli el: 
Az á l d o z a t o k . Téglási Gábor és neje, a város 

íjlatti téglavető lakói és szorgalmas munkásai. De 
" át hozzájuk is ellátogatott a szükség, a nyomor, 
aztán a mesterséghez is pénz kellett. Mit volt mit 
tenniök? Elmentek egy nyomorult, fekete lelkű 
zsidó asszonyhoz (szegény embernek nem adnak 
pénzt a takarékpénztárban!...) s kértek tőle köl-
csöu J00 frtot. A zsidóasszony neve — átadjuk a 
közmegvetésnek — Kozenzweig Rozália. Ez a szi­
poly pénzkölcsönzéssel szokott foglalkozni, még 
pedig oly formán, hogy száz frtot adott három 
hónapra, s akkor követelt 136 frtot a kért váltói 
alapján. így tett Téglásiékkai is. A számok beszél­
nek a vérszipoly rettentő működéséről. Téglásiékj 
két év előtt vettek tőle kölcsön iüO frtot, azóta 
f i z e t t e k n e k i 280 fr t k a m a t o t s ma még 
a d ó s o k n e k i 860 f r t t a 1, amiről váltót is vett 
z uzsorásnő. A váltó aláírásakor a szegény Tégla 

sinét rávette a zsidóasszooy, hogy irm nem tudó 
"rje nevét is irja rá a váltóra, rnmt elfogadóét. A 

férj, nem ismerte a váltó természetét s így ekkor 
nem szólt ellene semmit, de később tagadta, hogy 
az az ő aláírása volna. A lelketleu uzsorás most 
váitőhamitás miatt följelentő Téglásinét, s a polgári 
peres ut minden módját megkisérlé, hogy elítéltesse, 
de az nem sikerült. Az ügy szerdán került a tör­
vényszék elé, mely Téglásinét — Tordai Gábor 
ügyvéd rövid, velős beszéde után — teljesen fel 
menté. Az uzsorás által tönkretett házaspár hálás 
szívvel köszönte meg az ítéletet, de Rozenzweig 
fellebezett." 

— Üebreczen-Nayy-Várad-Po 
zsony. A hazai szinügy terén kiváló érdemeket 
szerzett derék színigazgatónk, K.ecsányi Iguácz, 
ujabban több elsőrendű hazai színigazgató pályá­
zata mellett elnyerte a n a g y v á r a d i n y á r i 
s z í n k ö r t is. így tehát Debreczen mellett két, 
olyan nyári állomásra tett szert, melynek nagy­
számú intelligens közönsége a legbiztosabb garan-
tiáját képezi a vidéki legjobb társulat kitartásának. 
Krecsányi azonban — mint tudjuk - ennek da 
czára a budai várszínház és a nyár színkör elnyer-
hetéséért tett lépéseket. Ez lehet nála ambito, de 
az avval járó fáradalmak, koczkáztatás és a vár 
színház kicsinysége folytán előrelátható szűk bévé 
tel aligha szembeállíthatók azon előnyökkel, melye 
ket a fönemlitett városok közönsége biztosíthat 
számára. Azért mi csak a népdallal tartunk, mely 
azt mondja: „Ne meoj el, maradj itt, majd meg­
lásd, hogy jobb lesz itt." 

— Öngyilkossági mánia, mely a fővárosi 
ifjak között annyira felütötte polympfejét, ugy 
látszik már városunkben is termékeny talajra buk­
kant. Még csak a múlt számunkban szólaltunk fel a 
helybeli kávéházakban divó „ d i á k l u m p o l á s " 
ellen s irae már is megkövetelte áldozatát. Makai 
Károly 7. oszt. tanuló hosszabb idő óta rendes lá­
togatója volt a „Pe tő f i " kávéháznak, hol benső 
ismerettséget kötött G r ü n Teréz cassirnővel. 
Szerda este ismét együtt mulatott barátjával 
egy külön szobában s midőn egyedül maradt, az 
ajtót bezárva magát főbelőtte. A golyó jól talált és 
rögtöni halált okozott. Grün Terézhez levelet ha 
gyott hátra, melyben igen érzékenyen búcsúzik el 
tőle s mint a levélben mondja, már k é t év óta volt 
az öngyilkosság mániája a 16 é v e s gyermek-tanu­
lónak. 

— A petróleumlámpa 9 tudvalevőleg 
sok szerencsétlenséget szokott előidézni. A dolog­
nak legtöbb esetben az az oka, hogy a lámpát nem 
tisztogatják ki elég gonddal. Tisztogatás közben 
ugyanis a bél elszenesedett részeit be engedik hul­
lani a körülte levő üregbe, ahol e részecskék nyolcz 
nap alatt rendesen annyira meggyülekeznek, hogy 
minden perczben beállhat a katasztrófa. E szénda­
rabkák ugyanis tele szijják magukat petróleummal, 
s mikor aztán a bél lecsavarása alkalmával megint 
hull közéjük ilyen tüzes széndarabka: meggyulad-
nak. Az a sárga réz-lemez, melyen fekszenek 
átmelegedik, s így aztán a petróleum-tartó is kezd 
melegedni, utóbbi pedig forrni A petróleum illő 
részei kicsapnak n égő szén részecskék közzé, és \ 

ekkor okvetlenül beáll a robbanás. Eszerint a főfi-
gyelmét az említett bél darabkák gondos eltávolítá­
sára kell fordítni- .'••-; .'•-• 

— JPáznak a hajdúk s Minduntalan 
hangzik a panasz a rendőrség elégtelen száma 
miatt. Mint nem régiben értesülünk, a harminczhat 
konstabler közül közelebb egyszerre hat betegedett 
meg többnyire tüdögyuladásban, ami nem is csuda, 
ha elgondoljuk, hogy közrendőreink a legszigorúbb 
téli éjszakákon is csak vékonyka köpenyeikre van­
nak utalva, mig a „hivatalos" hajdúk, kik C3ak a 
nappali szolgálatot teljesítenek, báránybőrrel bélelt 
meleg bekecscsel védhetik magukat a hideg ellen. 
Közrendőreink, kik elvégre is a legterhesebb szol­
gálatot teljesitik, már csak a humanitás szempont­
jából is megérdemlenék, hogy jóvőre kellő ruházat­
tal láttassanak el. 

-— Sajtóhiba a bankjegyen. Hogy 
a sajtóhiba ellen nincs orvosság, tapasztalta kö­
zelebb az osztrák-magyar bank is. A rendkívüli 
gond daczára, melyet jegyei kiállítására fordít, 
megesett, hogy e napokban egy hibásan nyomott 
százas bankót küldtek be azou kérdéssel, érvé­
nyes-e? Egy magyar takarékpénztár akart e bank-
- jegygyei fizetést teljesíteni á hitelbanknál, de itt 
nem íogaűták el, mert fölfedezték, hogy a jegyen 
nincs sorszám. Az osztrák magyar bauk-jgazgató-
sága megvalotta, hogy ez a sajtóhiba s bankjegy 
érvényes. 

— Köszönetnyilvánítás. Az egyesült 
szabó és szürszabó társulat í. elnöksége mint min­
dég, ugy ez évben is öt forint adományt juttatott az 
iparos ifjúság önképző és betegsegélyző egylet 
részére; —fogadja az adományt nyuj'ót, társulat 
egyletünk iránt folyton tanúsított jóakaró szíves 
pártfogásáért, az egylet nevében nyilvánítok meleg-
köszöoetemet. — Debreczen 1884. január 26. Serli 
Ede egyleti elnök. 

— A csütörtöki előadás alkalmával 
általánosan feltűnt, hogy daczára a jegyekért való 
ostromnak, egy'felső páholy az egész előadás fo­
lyama alatt üresen állott. Ennek igazolásául felkér­
tek bennünket annak kinyilvánítására, hogy e pá­
holyt N. M. előkelő földbirtokos kiváltotta ; de 
közbejött akadályok miatt ő és családjaj az 
előadáson nem jelenhetett meg. 

- Jutalomjáték. Siposné Dobozy Lina 
asszonynak, színtársulatunk érdemes tagjának; ked­
den lesz a jutalomjátéka, mely alkalommal színre 
kerül „ E s s e x gróf" czimü nagyhatású s itt ré­
gen adott dráma a czimszerepben Abonyival. E 
Ijutalomjátékot ajánljuk közönségünk figyelmébe. 

eljegyzés. L á s z 1 ó I m r e, ifjú földbir­
tokos, „a kedves Lojzi bácsi" fia tegnapelőtt 
váltott Tarnóczon jegyet a kiváló műveltségű és 
bájakban gazdag B e r n á t h I I0 u a kisasszonynyal, 
Beroáth Zsigmond, volt ungh megyei főispán uno­
kájával. Sirig tartó boldogság kisérje szép frigyöket. 

-—Elveszett egy fekete bőrtárcza mely­
ben 3 arczuépen és egy M a n d e l Gyula nevére 
kiállított katonai MWidmungscheinKon kivül még 
számos Gargon aláirásu iromáuy volt.A szives meg­
találót felkérjük szerkesztőségünkben jelentkezni; 
hol méltó jutalomban részesti1. 

— „Bizonyítván Ezzel bizonyítom mi-
szerin fiam S z e n v e d é l y e s hideg lélés által nem 
mehetet tegnap Iskolába. N. N " Erre. nézve még 
csak az a megjegyzésünk, hogy e bizonyítványt egy 
jómódú nadrágos ember irta. Oh! felnőttek okta­
tása IJőjjöo el a te országod! 

— Esküvő. Hemley Ferencz szabolcsi jő 
nevű gazdálkodó e hó 29-én vezeti oltárhoz Klein 
Johanna kisasszonyt. Sokáig tartó zavartalan bol­
dogságot kivánunk mi is e valóban tiszta szerelem­
ből kötött frigyre. 

— A pár héttel ezejőtt öngyilkosságot 
megkísértett V. S. gazdásztanuló súlyos sebéből 
már teljesen fölépült, s hazatért szerető családja 
körébe. 

—Esküvő. Bernfeld Jónás helybeli főrabli, 
kedves leányát Berta kisasszonyt február hó 5-én 
vezeti oltárhoz Swarcz Albert Putnokról. 

- - Wjegjobb minőségű vetni való zab 
kapható Liederman Mihálynál, kisuj-uteza szegle­
tén 1716. szám. 

— EUttlói Burgondia-utcza 314. száítiu 
ház. Értekezhetni ugyanott a háztulajdonossal. 

A debreczeni termény csarnoknál bejegy­
zett terményárak. 

1884-ik évi január hó 26-dikán Métermázsánként, 

T l s i t a b n z a , piaczi ár kicsiben 8.50— 
9. — ; keresk. ár: 76 hektl. 8.60. 8.70; 77 hekt. 
8 . 7 5 - 8 . 8 5 ; 78 het; 8.90—9.05. 79 hekt. 9.10 

9.20. —hekt .—- . -—.—. 
R o z s , piaczi ár kicsiben 7.25,7.30 7.30 7.80 

keresk. ár. hekth —. . — hektl. 
Á r p a , piaczi ár kicsiben: 6.80—7.— ke­

reskedési ár:—.- .—. 
£ai>, piaczi ár kicsiben 6 .80-

kedési á r : - . — . — . 
keres-

Teng-er i piaczi 
d é s i á r : 5 . 7 5 - 6 . — 

á r : — .- -.—. kereske-

48 frt. 

K ö l e s , piaczi á r : 7.—7.10. 
V a d r e p e z e keresk. 8.-8.25. 
l ienniag- , keresk, ár ; —..-
S z a l o n n a kereskedési ár 100 kiló 45-

V e g y e s , 
— Színes és fekete selgem Grenadi-

nes 95 kr. méterenkint 8 frt 70 krig (10 különböző 
minőségben) házhoz kiild egyes ruhákra és egész 
vég számra vámmentesen a G. Henneberg (királyi 
udvari szállító) selyem gyári raktára Zürichben. 
Minták azonnal. Levelek portója 10 krba kerül 
Schweiczban. 
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— A szülőit aggodalma. Mily gyak­
ran megtörténik, hogy valamely újszülött gyermek, 
ki egészségesen jött a világra s első életéveiben 
szépen fejlődött, egyszerre csak elkezd beteges­
kedni, a nélkül, hogy a szülőknek csak sejtelmök is 
volna a betegeskedés valódi okáról. A jelentkező 
emésztési zavarok, bőrkiütések, mirigydáganatok, 
hüdések stb. rendesen valamely meghűlés vagy 
más külső behatás következményéül tekintetnek s a 
szerint orvosoltatnak is, pedig a valódi ok sokkal 
mélyebben rejlik, nevezetesen a nemzedókről-nem-
zedekre átszármazó nedvromlásban, melynek csirája 
addig csak szendergett, de most egyszerre a sze­
rencsétien kis gyermek tettében föiéledt s kitört. 
Bár intő szózat gyanánt vennék a fönnebbieket a 
szülök, s mihelyt észre veszik az említett kóros 
tüneményeket, ne sajnálnák a fáradságot s olvas­
sák át dr. Liebaut. „A regneráló gyógymód stb." 
czimü, nemrég 12 ik kiadácban megjelent híres! 
füzetét, s abban különös figyelemmel a görvélyrói. 
(Scrophulosis) e konok betegségről — mely gyak­
ran az illetőnek egész életboldogságát tönkre teszi, 
ha eiég jókor nem segitenek rajta — szóló fejezetet, 
melyben e bij természetes utón való gyökeres 
gyógyításának módszere részletesen elő van adva. 
Hogy mily biztos s kedvező eredménye van az e 
fü/etben — mely 30 krért Lüinpel R. könyvkeres 
kedésében, Váczi-utcza 12. sz. megszerezhető — 
kifejtett gyógymódnak, arra nézve, a többi közt, a' 

következő irat is tanúságul szolgál: Huisking B. un 
Iburgból, Osnabrück mellett, ezt irja: „Egy idevaló! 
szegény beteg gyermeknek a regneráló gyógymód' 
használatát ajánlottam, s már is oly szép sikere 
van a kúrának, hogy a gyermek vidám, eleven s 
csaknem teljesen egészséges. Ez a gyermek több! 
évig görvélyes volt, s a szülők mindent megpróbál­
tak, de sikeretlenül. Az idei tavaszon a gyermek! 
kezén műtétet is végeztek, mert rajta levő nyilt 
seb miatt a gyermek egészen el volt erőtlenedve. 
A regnerátor alig két heti használata után, a 
gyermek atyja már tudata velem, hogy a betegség 
lefolyása igen kedvező alakot öltött, B tegnap 
személyesen is meggyőződtem erről; a gyermek 
egészsége — úgyszólván — teljesen helyre van 
állítva." 

— Koszorút az érdeminek. Ezt tartja 
a nép szava, s ez a jogos óhajtás már eléggé talá­
lóan be is teljesült a Brandt R. gyógyszerész 
svájczi labdacsainál, midőn az orvo-i kar legkitű­
nőbbjei bizonyítványt állítottak ki arról, hogy e 
labdacsok altesti zavarokban, vértolulásban, szék­
rekedésben, aranyeres bántalmakban, stb. biztos és 
kellemes gyógyszerül használhatók. Miután ily jeles 
szakférfiak kimondták e véleményüket, e labdacsok 
további ajánlata fölösleges. Egy doboz ára a gyógy­
szertárakban 70 kr. 

— A „Szölöszeti* Borászati és 
Gazdasági Mjapu 5. évfolyamának 1. száma 

megjelent. A mint a czim is mutatja, ugy a szőlé­
szek, borászok, minta mezőgazdasággal foglalkozók 
szakközlönye. Állendó rovatai: I. Szőlőszet és bo­
rászat. II. Mezőgazdaság. III. Vegyesek. IV. Vidéki 
levelezések. V. Irodalom és egyletek. VI Beérkezett 
ujabb kérdések. VII. Kérdések feleletek. VIII. Üze-; 
netek. Hoz keretébe vágó szakközleményeket, újí­
tásokat, találmányokat stb. Mutatvány-számokat 
felszólítására szívesen küldenek. Előfizetési ára: 
egész évre 4 forint, fél évre 2 'frt, negyed évre 1 
frt. Megjelen Kassán minden hó 15-én és 30-án. 
Szerkeszti és kiadja Maurer János, borászati szak­
tanár, (Kassa, Maurer-udvar.) 

— E Etapokban jelent meg Budapesten 
F r o m m e r A. H e r r m a n n magkereskedésének 
1884-iki főárjegyzéke, mely mindennemű gazdasági 
főzelék- és virágmagvakat, gyümölcsfákat, rózsákat, 
cserjéket stb. oly gazdag választékban tartalmaz, 
mint igen kevés külföldi árjegyzék, jelenik meg; 
melegen ajánlhatjuk fenti czéget minden gazriának 
és kertkedvelőnek, és eleve megvagyunk győződve, 
miszerint megrendelés esetén teljesen ki lesz elé­
gítve. Az árjegyzék kívánatra i n g y e n és bér­
m e n t v e a nevezett czég által mindenkinek meg­
küldetik. 

Felelős szerkesztő: Tóth Ijászló. 
Főmunkatárs : Sipos Bálint. 

Riadótulajdonos : S&icherman Sí. 

h a z á n k e g y i k l egszénsavdusab to 

kitűnő szolgálatot tesz főleg az emésztési avaxokng 
s a gyomornak az idegrendszer bántalmain alap 
bajaiba*. Általában a víz mind « » . ^ ^ J ^ ^ 
figyelmet érdemel, melyekben a szervi élet támogan„a 
é l az idegrendszer működésének fölfokozása kívánatos. 
Borral használva kiterjedt kedvességnek örvend. 
1888, éYben 1 millió paiaczt szállíttatott el 

F r i s t ö l t é s b e n 
mindenkor kapható %*g Xrf. 

,©s L. kir. udv. 
**Mványw-szállitónál Budacoskr 

Ugysaintén minden gyógyszertárban, füszerkereskfidéfi-
ben ds vendéglökben, 

Raktár DEBRECZENBEN: C s a n a k 
József , G e r é b y F ü l ö p , Rick lJ .Ze lmos 
A n d r é és S z a b ó és V a r g a L a j o s fűszer 
kereskedő uraknál. (487.) 3 - 1 2 . 

Tisztelettel éitesiton a nagyérdemű közönséget, miszerint 

MARGITTAI BOBGZLETEMBKN 
fo ly ton a l eg- t i sz tábban k e z e l t 

Ú J - fi® Ö-BOI^OK: 
hordón kint a legjutányosabb ár mellett kaphatók, 

ígérvén a nagyérdeam közönségnek gyors, pontos és lelkiösmeretes ki­
szolgáltatásomat. Megjegyzem még, miszerint ol^.kedvező helyzetben vagyok, hogy 
bár mily megbízásoknak megfelelni minden tekintetben képes "vagyok. 

(23.) 1 - 3 . DÓZSA FEBENCZ. [ILUIUIJJ^OLLIJLITITL 

Csak a gyors másoló-gép 
cs. kir. szabadalommal, s m. kir. engedélylyel ellá­
tott ; egészen uj, egyszerű s legczélszerübb sokszo­
rosító gép iratok, rajzok és jegyzetek stb. számára. 
A levonatok színkülönbség nélkül változatlanok 
maradnak, s portó előnyben is részesülnek, — min­
den hozzá tartozékaival 10 frt. — Kívánatra elis­
merő leveleket és magyarázatokat ingyen s bér­
mentve küld 

J Ú L I U S K R A U S E , 
(450.) 8 - 1 6 . Zittau, Szászországban. 

Ezen amerikai 
EGYETEMES GÉP 

igen rövid idő alatt feltűnő nagymeny 
nyiségben van elterjedve és annak 
egyetlen háztartásban sem volna sza­
bad hiányozni!!! 

1) Hasit, phpirt és üveget jobban 
mint gyémánt, minden alukban. 

2) Élesíti a kést és ollót 5 perez 
alatt. 

3) Kitt-kés, papirvágó és kalapács 
egy di rabban. 

4) Dugó- húzó és üvegtörő. 
5) A legjobb eszköz bádogdobozok 

felnyitására. 
Egyes darab ára jelenleg még l frt, 

mely összeg beküldése mellett az azon­
nal a megrendelő ezimére küldetik. — 

Ismét elárrsitók 20% engedményben részesülnek. 
Megrendelések közvetlenül a főraktárhoz L. Feith-
boz, Bécs, Wáhring, Johanesgasse 13., intézendök. 

Ezen gép. alkalmatos minden asztalra vagy 
táblára, mert igen szépen van bronzirozva. (16) 3. 

Férfi gyengeségek^ megron-
rongált idegzet, 

titkos ifjúkori vétkek és kicsapongások. 

Dr. Wrun-féle 
i i l i l « | t i 
(peru növényekből készítve ) 

Egyedül csak a peruin-por 
alkalmas a n e m z ő és s z ü l ő szervek mindennemű 
gyengeségeinek elhárítására, s igy a férfi-iknái a 
tehetetlenség (férfiú gyengeségek) s a nőknél a 
inagtalanság; eltávolítására. Nem küiömben pó-
tolhatlan gyógyszer az idegrendszer minden bántal-
mainál. A nedv, és a vesztések által előidézett el­
erőtlenedéseknél, s nevezetesen a kicsapougások, 
önfertőzés és az éjjeli magömlések, (miut a tehetet­
lenség egyedüli okozója) által előidézett férfiúi 
gyengeségi állapotoknál, valamint a kéz, és lábak 
ideges reszketésénél, az által oly szer vau nyújtva, 
mely által az elmaradhatlan eredmény okvetlen 
elérhetik. (502)9—?. 

Minden a fenfc elősorolt betegségeknél, egyet­
len szer sincs oly alkalmas mint a Dr.Wrun Peruin­
pora. Árthatlanságáért jót állunk. 

Egy adag ára használati utasítással 1 trt 80 
kr. Kapható Debreezanben : Dr. Rothscnek V. Emil 
gyógyszertárában, Bécsben: Gischner A. oki. gyógy 
szerésznél 11. ker. Keiser Józsefz str. 14. 

Van szerencsénk a n. é. közönség szives tudomására adni, 
miszerint f. é. Deczember hó 1-én helyben a megyeháza mellett 
egy világhírű legújabb és legjobb v a l ó d i A M E R I K A I 
H owe , S inger , W i l s o n és czi l inder V A R B Ó a É F -
üz le te t , valamint világhírű tűzmentes Werdheim-féle 
k a s s z a raktárt nyitottunk. 

Dus választékú, legfinomabb kiállítású amerikai gépeinket 
bámulatos áron 1 frtos részletekben, 8 év jótállás mel­

lett bocsátjuk a t. vevők rendelkezésére, a mi még eddig Magyarországon 
nem létezett. m r 

Készletben tartank továbbá dus választékú : angol géptűk gyan raktárt, 
Clark czérnát, gépszíjakat és egyes varrógép alkatrészeket. 

Gép reperátiók mechanikai műhelyeinkben 24 óra alatt javíttatnak. 
Becses pártfogását kérve, pontos és jutányos kiszolgáltatást ígérve 

hazafias üdvözlettel 

(480.) 8—52. 

ENGEL TESTVEREK 
amerikai varrógépek és Werdheim-féle kasszák raktára, 

gazdasági gépek és szikvizgyáraknak képviselője. 

xrErxrc rxrrrnnq Megtalálva!!! 
Fáradhatlan tanulmányozás után, végre 

dr. Renden szerencsésen feltalált egy 
M F » HAJ-KEHÖCSÖT, ~ 9 f 

melyet a legnyugodtabban használhat bárki 
if, mert, a czól elérhető általa. A legrövidebb 
idő alatt — e haj-kenőcs használata által — 
szép haj és szakái nyerhető, s megóvja a 
hajat a kihullástól. A feltaláló kezeskedik az 
okvetlen eredményről. 

Egy palacz ára 2 frt. 
Megrendelések az Összeg előleges be-W 

küldése mellett, közvetlenül a feltalálóhoz d r . H 
B e n d a n orvoshoz P r á g á b a Salmgasse 
7. sz. a. küldendők. (34.) 1—12.) 

Nincs többé höhögfe. 
Az Egger féle mell-pastiUa: évek óta 

egyike a legkellemesebb s legkitűnőbb szer köhö­
gés, rekedtség, nyakbajok, mell- és tüdő bántal­
mak ellen. Egy eredeti doboz 25, 50 kr. és 1 frt. 

Az Egger-féle szóda-pastilla amerikai gé 
pékkel tömörítve, nagy szóda tartalom és kiválóan 
kelleme?, a légzést üditő ízzel bírnak, sikeres 
gyógyhatással a legelavultabb gyomor és aitest 
bántalmaknál, gyomorgörcs, görvély, gyomorhév és 
dugulásoknál. Egy eredeti doboz 30 kr. 

Főraktár Magyarország részére : Török Jó­
zsef gyógyszerész urnái Budapest, király-uteza. — 
Azonkívül Tamássy K., Muraközy K., Mihalovits 
István, Dr. Rothschnek V. E„ Vecsey V., Szilágyi 
P. és Örvényi Ottó gyógyszerész uraknál D e b r e-
czénben .— Nyiry György, Ember Manó, Heringh 
Sándor, Racsek Fercncz urak és az irgnlmas gyógy-
tárábau N a g y v á r a d o n . "(12) 3 - 1 0 . 

AZ ELSŐ KÖZVKTITÓ- ÉS TUDAKOZÓ-INTŐÉT 
Dékgeczen, főpiacz, a városházzal szemben. 

Kiadó lakások v 
|i) 2Sgy emeleti lakás 3 utbifií, 4 

előszoba, konyha és tartozékai-' 
v a l . i 

|2) M é g e g y u g y a n o l y lakás . I 
|3) E g y bolt és hozzátartozó 2 

szoba, konyha stb. 
14) 1 emeleti lakás , 2 szoba, k o n y h a 

stb. | 
|5) Végre sz intén emeleten 5 ud-j 

v a r i szoba, konyha, kamara stb. 
Bővebb fe lv i lágosí tást intéze­
tünk nyújt , (326.) | 

JEiadó 2 debreczeni takarékpénz-
1 tári r é s z v é n y ; 2 0 drb „István" 

gőzmalmi ré szvény . 
I&eresteiik megvéte lre 20 . 'drb„Al­

földi" takarékpénztári , s 15 drb 
„Iparegyesület i" takarék s hi­
tel intézet i részvény ." 

|Egy v idéki mező városban a l e g -
alkalmatosahh h e l y e n e g y r é g i 
üz l e t i h e l y i s é g i g e n s z é p á l v á -
n y o k k a l és á r u a s z t a l o k k a l el­
l á t v a , több évre kiadó. B z e n 
k e l y i s é g b e n már több debre­
czeni k e r e s k e d ő - s e g é d e k , k i k 
azt birták, szép v a g y ónra tettek 
szert. Bővebb fe lv i lágosí tást in­
tézetünkben. 

K i a d ó: a) 1 bolt, 1 utczai és egy mellékszoba, 
konyha, kamara és pincze. — b) 2 udvari 
s/oba, konyha stb. — c) 2 szoba, konyha stb. 

(353.) 
E l a d ó : egy egész jó karban lévő cserepes-ház, 

mely tartalmaz: 5 szobát, konyhát stb. hozzá1 

tartozó 2 nyilas ondódi íöld, továbbá: 3 nyilas! 
bóldogkerti szőlő. (351.) 

K e r e s t e t i k : 10 — 15 hold fekete föld haszon­
bérbe. (337.) 

Esztergályosnak SLStíü™" 
rek szabadkézből eladók. Ugyanott 9 kapa 
sesztakerti szőlő. Értekezhetni intézetünkben. 

(347.) 
E l a d ó egy cserepes ház : 2 szoba, konyha, is­

tálló stb. hozzá tartozó 12 hold földdel, eset­
leg 2 száraz malom is. (3345) 

{Egy vendéglői helyiség lakással, továbbá : egy 
bolthelyiség, 5 szoba, konyha stb. — 40 lóra 
való istálló, széua és szalma eladási joggal, 
végre: 100 kas méh mézzel eladó. (3028.) 

jFüszerüzleti állványok, áruasztalok, mérlegek és 
általában mindenféle ily üzlethez szükséges 
felszerelvények jutányos áron eladók. 

Egy v i l á g h í r ű v a r r ó g é p - g y á r egyik vi­
déki vezérügynökségénél ügynökök a leg­
k e d v e z ő b b f e l t é t e l e k m e l l e t t foly 

- íí).n felvétetnek. Felvilágosítást nyújt az iu-| 
tézet>„„. , B 

E l a d ó egy cserepes ház, 2 szoba és konyhával! 
zsindelyes szin-istállóval, 15 hóid föld, esetleg! 
két szárazmalom ]§;, 1 

E l a d ó egy cserepes íí^z, mely tartalmaz : 5 | 
szobát, 1 kouyhát, 3 kamarát, cserepes t _ 
nyát, ondódi földdel, évi jövedelme 440 frt. ( i ) | 

E l a d ó a sámsoni határban egy dá£&b vargának! 
való erdő, melyben 25—30 öl fa van.' (67j | 

Epy jogot végzett fiatal ember, mint tJJ'velöJ 
vagy bármi irodai foglalkozást keres, szeréig. 
feltételek mellett; értekezhetni irodánkban. 

K i a d ó egy szép lakás, 5 szoba ós tartozékaivali 
egy, esetleg több évre. (207.) I 

K i a d ó egy szép bolthelyiség, berendezve röfötl 
üzletnek való állványokkal. 

Egy üveges bittárd és egy négyg 
üléses utazó hintó egész Jó kar­
ban együttesen -vagy külön eladó'M 
értekezhetni irodánkban. (2882.) I 

Több rendbeli föld megvételre, esetleg bérbej 
kerestetik. 

!®9fJ 4- - 500 holdat tevő birtok 
yaxdusáyi épületekkel elláttusá 
több évekre haszonbérbe keres-\ 
trftk. (1349)^ 

Egy cserepes ház —• szabad udvarral melléki 
utczán ~ bérbe kerestetik. 100—200 frt évi | 
bér mellett 3 évre 

A legjobb képzettséggel bíró oki. gépészek és gaz-| 
dasági tisztek ajánltatuak. 

Jó házból való fiuk füszerkereskedésbe azonnali 
elhelyeztetnek. 

ÜOO esetleg 300 holdas nen&esi bir­
tok, — 12GO • ölével, Jó feketét 
föld Öt belső háxas teíkekksl é.S 
gyümölcsös kerttel eladó. — Míé-M 
vebben irodánkban érteke&hete&i I 

Segéli kerestetik vaskereskedésbem 
előnyös feltételekkel. f 

Több rendbeli üvegesett átlvá-[ 
nyök, különösen c st uk r á s * o #?, 
gyógyszerészek és ékszeráruA 
s o kn a k alkalmas , jmtánytisem 
áron kapható, hol?: megmondj a K 
szerkesztőségünk. (3456.) 

E l a d ó 8 darab gőzmálmi részvény. (3361) 
Bérbevétel végett 4 - 5 nyilas / ^ - | 

kete-föld az „ebes," „szepesen" 
vagy a „macson11 kerestetik. (2940 I 

Eladó a piacz-ntezán egy köházM 
mely állt •& szoba, konyha ésmei-M 
lék épületek — fél nyilas ondódM 
földbél. 

V e n d é g l ő s ö k n e k több rendbeli alpaka kan-[ 
nák, ovál és szegletes tálszák, mint szinte aprói 
czukor-tálczák alpakából és végre egy .Yen j 
déglói kaszsza eladó. 

'Mindennemű, magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés be)- és külföldre franczia, angol, 
olasz, török, román s orosz nyelven eszközöltetik. I 

Az ezen rovatokban közlöttek iránt ingyen felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr j 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

ZICHERMAN H. irodája, főtér Siraonffy-ház. m 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

Eredeti Singer varrógépek 
öt millió van használatban,miüt évben elkelt 561,000 db, 
jóság, tartósság és kitüoö szerkezet tekintetében még eddig 
felül nem múlt legtökéletesebb slegmunkabiróbbaknak elismert 
varrógépek 

családi h a s z n á l a t r a és minden ipa r i czélokra . 
Az eredeti Singer varrógépek legkitűnőbb anyagból és ki­

váló pontossággal készitvék. minden komplikált és haszontalan 
intézkedés, mely egy varrógép jóságát csak csorbíthatja és a ke­
zelést megnehezíti, mellőzve van ; azok tehát nemcsak a világ 
legegyszerűbb, hanem legjobb szerkezetű varrógépei is. 

Eladás teljes jótállás mellett, áivtnelés nélkül, csekély 
foglaló és hetenkint 1 frtoa részletfizetés mellett vidékre 5 
fit havonkint, 
N E I D L I N G E R G DEBRECZENBEN 

Piacz utcza 2145-dik szám. 

Önkéntes árverés! 
A főldesi gőzmalom-társaság birtokában lévő, ugyancsak Földesen működő g ő z ­

m a l o m 10 lóerejü locomobillal és teljes felszereléssel; továbbá egy jó karban lévő 
c s é p l ő g é p , 8 lóerejü locomobillal, a folyó évi február 5-dik napján délelőtt 9 órakor 
megtartandó önkéntes árverésen el fog adatni. 

Venni szándékozók értekezhetnek a gőzmalom igazgatóval Földes n (Hajdúmegye). 

(13) 3—3. A E igazgatóság. 

FÁCZANYI ÁRMIN 
Budapest kőbányai gyógyszerész által feltalált és készített, s a gyógyszerész 
művészeti és gyógyászati téren tanúsított haladásért é r d e m - é r e m m e l ós 
e l i s m e r ő o k l e v é l l e l kitüntetett; nemkülönben már is országszerte köz­
kedveltté vált, s különösen a gyomorbajok ellen legkitűnőbb gyógyhatásúnak 
elismert és bebizonyult 

„MAGYAR ÉDES MIJ^MÉ" 
kapható Debreczenben 

fűszerkereskedő urnái Nagy-Vái;srd-utczán. — Ára : egy nagyobb üvegnek 1 frt, 
(25.) 2 — 3 . 

Nagy-Vápaü-utczán. — Ára : egy 
kis&frb üveg 50 k r utasítással. 

Béfíieadó. 
-Miklős-atcza szegletén levő eme-

-tetós'líáz, eddig kávéháznak, s ebédlőnek hasz 
nált részei, boltnak, vagy olvasó egyleti helyi­
ségnek minden órán kiadók. 

Értekezhetni alólirottnái 

Nagy Ferencz 
ügyvéd, 

(9) 3—3. Osapó-utcza 388-dik szám alatt. 
• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • « > • 

378. szám. 

az „ I S T V Á N " g ő z m a l o m 
k é s z í t m é n y e i r ő l 

s a j á t r a k t á r á b a n . 
Á r a k ausz t r i a i é r t ő k b e n 

Kötelezettség és engedmény nélkül. 
Késtspéna fizetés mellett 

Mmgyen vsakkal, 100 kiló 
A. B. Asztali dara nagyszemü £.0.80 
C. szinte . 19.80 
0 Királyliszt . . . . . 19.80 
1 Lángliszt 19.20 
2 Montliszt , 18.60 
3 Zsemlyeliszt különös . . . 17.80 
4 „ n • n • • • 16-60 
6. Fehér kenyérliszt 1-ső rendti. 15 80 
6. szinte 2-sod „ 15.20 

Közép kenyérliszt 1-ső rendű 14 — 
2-„ 13— 

Barna kenyérliszt 1-ső , 11.20 
„ „ 2-od , 9.20 

Láblisst 7.6o 
Veres liszt 

7. 
8. 

8 7 . 
83/* 

9. 
10. 
11 . 

12. 

Finom korpa 

Durvakorpa 

5.40 
4.80 
5.20 
4.60 

10.20 
9.60 

zsákkal 
zsáknélkül 

zsákkal 
zsáknélkül 

Simán őrlött búzaliszt zsákkal 
ugyanaz „ „ nélkül 

Csirke búza . . . . . . . . —.— 
Dara és liszt 25 kilós zacskókban 100 kiló 

zacskóval együtt 60 krral drágább. 
Debreczen, 1884. jao. 20. 

A zsákok sulytartalma, — teljsuly tiszta-
súlynak véve. 

A. B. C. 0—8Va számig 25 és 85 kilo. 
10 11. 12. 50 „ — , • 
Sima liszt 75 •„ — „ ^ 

A világhírű fülolaj-ki vonat 
engemet idült sikefségemhöl gyógyított ki melyért 
Isten után önnek mondok legmélyebb köszönetet s 
ezt azon kívánalommal Kísérem, hogy legym osz­
tályrésze a szerencse, az emberiség javára sokáig 
működhetni. Mindenkinek, ki siketségbeo szenved, 
e szert legmelegebben ajánlom. Liebau, 1883. okt. 
10. L. von Boguslavsky. 

Ezen fiilolaj-kivonat husználati utasítással 
1 frt. 50 kr. beküldése mellett kopható a főraktár­
ban NOVAK E.-nél Bécsben, VI kopernikusgasse 
12. sz. ' (32) 1—12. 

mrxxxxxxxxxxsxsTSXgxram 
166. szám. 

Budapesti gőzmalmi lisztek 

ÁRJEGYZÉKE 
Csanak József l i s z tke reskedésébö l 

Debreczenben. 
Készpénz fizetés mellett, kötelezettség nél­

kül az árváltozásokért. 
Q Ü l / QQ 

Zsákok súly tartalma 8ay 7 0 kilo teljsuly 
tiszta súlynak véve. 

Szám 

A.Búzadara nagyszemü 
0. „ közép 
0 Királyliszt . . , 

2 M o n t l i s z t . . . . 
3 Zsemlyeliszt 1 rendű 
4 II. „ 
5 Fehér kenyérliszt í r . 
6 „ » I I . , 
7 Közép kenyérliszt I. „ 
8 „ . I I . , 
872 Barna kenyérliszt 
83/4 » » 

j i 00 kilónként 
egéíz zsák 

| vételnél 

1 21 
20 
20 
19 
18 
17 
17 
16 
15 
14 
13 

112 
! 9 

_ I 

— 
— 04 
80 
80 
20 
20 
60 
60 
60 
20 1 
60 | 

felbontva 5 
kilón felül 

21 
20 
20 
20 
19 
18 
17 
16 
16 
15 
14 
12 
10 

60 
60 
60 
— 40 
40 
80 
80 
— — 
— 60 
— 

Búzadara és liszt 25 kilós ingyen zacskók­
ban 50 krral 100 kiló drágább, az egész 
zsák vételnél kitett áraknál. 

Debreczen, 1883. Decz. 24. 
(25) 5 0 - 5 8 . 

Árverési hirdetmény. 338. P . 
1884. 

A Semsey Jenő-féle hitbizományi záros tömeghez tartozó és a balmaz-újvárosi 
határterületen fekvő két következő pusztarész, úgymint : 

1 szőr. A „nagy-karinkói" minden épület nélküli és 1100 • ölével számítva 2100 
holdat tevő gyep- és kaszállóföldből álló pusztarész. 

2-szor. A „Dinnyéi háti" pusztarész, mely áll 1100 D. ölével számítva 854 holdat 
tevő gyep-, kaszálíó- és szántóföldből. 

Midkét pusztarész fohó 1884-dik évi Márczius hó 12-dik napjától számitandó 6 
évre, a dehreczeni tek. kir. törvényszék mint hitbizományi bíróságnak folyó 1884-dik évi 
Január 18-kán 338/1884. P. sz. végzésénél fogva kiküldött alulírottnak közbenjöttével közár­
verés utján haszonbérbe levén adandó : ily czélból árverési határidőül 1884-dik évi Február 
hó 21-dik napjának d. e. 9, illetve 11 órája Balmaz-Újváros községházánál azon figyelmezte­
téssel tűzetik ki, hogy az árverelui kívánók bánatpénzül előzetesen 1000 forintot a nagy-
ka rinkói, 600 frtot pedig a Dinnyéi háti pusztarészekért a kiküldött kezeihez letenni kötelesek. 

Az árverési, illetve haszonbéri feltételek addig is kiküldött törvényszéki bírónál 
ennek a kir. törvényszéknél levő hivatali helyiségében, ugyszinte zárgondnok Dalmy Károly 
urnái Debreczenben megtekinthetők. 

Kelt Debreczenben 1884. évi Január hó 23-fcán. 
3 S S " Ö L C S I s t i t r á x i , 

(38.) kir. törvényszéki biró mint kiküldött. 

tk. I I I . Árverési hi rdetményi kivonat. 6414. 
1883. 

A debreczeni kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy Fü­
löp József végrehajtatónak Tverdin János és neje végrehajtást szenvedő elleni 158 frt tőke­
követelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a debreczeni kir. törvényszék (a derecskéi 
kir. járásbíróság) területén levő Derecske községben fekvő a 2373. számú t.j.könyvben foglalt 
ingatlanra az árverést 400 írtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy 
a fentebb megjelelt ingatlan az 1884. évi Február hó 25-ik napján délelőtt 9 órakor Derecske 
községházánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is el­
adatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10°/0-át készpénzben, 
vagy az 1881 : LX. t.-cz. 42. §-ábau jelzett á r f o l y a m m a l s z á m í t o t t és az 1881. évi 
november hó 1 én 3333. sz. a kelt igazságügy ministeii rendelet 8. §-ában, kijelölt óvadék-
képes papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX. t.-cz. 170. § a értel­
mében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabá'yszerü elismervényt 
átszolgáltatni. - - • - " ' 

Kelt Debreczenben 1883. évi DeczemberJió -24-dík napján. 
A debreczeni kir. törvényszék-mifít"telekkönyvi hatóságtól 

S*»gyé*»y1 _^ - fiixahá 
.elnök-.- "" (26.) 1 — 1. »ljegyző. 

III. Árverési hirdetményi kivonat. (i44i.t.k. 
1683. 

A debreczeni királyi törvényszék, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
Debreczen város végrehajtatónak, id Tóth Ferencz és társa végrehajtást szenvedő elleni 100 
frt tőke követelése és járulékai iránti végrehajtási ügyében a debreczeni kir. törvényszék, 
területén lévő és Debreczen városában fekvő és a 355. számú telekjegyzőkönyvben foglalt 
ingatlanra az árverést 434 frt 50 krban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, 
és hogy a fentebb megjelölt ingatlan az 1884. évi Február hó 27-dik napján délután 3 órakor 
a kir. törvényszék árverési termében megtartandó nyilváuos árverésen a megállapított kiki­
áltási áron alól is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10%-át készpénzben, 
vagy az 1881. 60. t. ez. 42. § ában jelzett á r f o l y a m m a l számított és az 1881. évi 
november hó 1-én 3333. sz. a keit igazságügy miniszteri rendelet8. §-ában. kijelelt óvadék­
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881.'LX. t. ez. 170. §-a értel­
mében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismer­
vényt átszolgáltatni. 

Kelt Debreczenben 1883. évi Deczember hó 24-dik napjáp. 
A debreczeni kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóságnál. 

Szögyényi Szabó 
elnök. (29.) 1—1. • aljegyző. 

6418. 
18817 

t.k. Árverési hirdetményi kivonat/ 
A debreczeni kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogv 

özv. Dusóczky Pálné végrehajtatónak Dr. Dusóczky Pál és társai végrehajtást szenvedők elleni 
1430 frt tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a debreczeni kir. törvényszék 
területén lévő Debreczen városában fekvő, az 5441. számú telekjegyzőkönyvben foglalt ház 
és ondódi föld 5/48-ad részére 721 frt 25 krban ezennel megállapított kikiáltási árban elren­
delte, és hogy a fentebb megjelölt ingatlan az 1884-dik évi Márczius hó 11-dik napján 
délután 3 órakor a kir. törvényszék árverési termében megtartandó nyilvános árverésen 
a megállapított kikiáltási áron alul is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10%-át készpénzben, 
vagy az 1881. évi 60. t. ez. 42. § ában jelzett á r f o l y a m m a i s z á m í t o t t és az 1881: évi 
november hó 1-én 3333. sz a. kelt igazsáejügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadék­
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 60. t. ez. 170. §-a értelmé­
ben a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni. 

Kelt Debreczenben a kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóságnak 1884. Január 
7-kén tartott üléséből. 

Szögyényi SzarJhá 
elnök. (30.) 1—1. jegyző. 

Árverési hirdetményi kivonat. 

Debreczen, 1884. Nyomatott a város könyvnyomdájában. — X01, sz, 

6419. 
1883. 

A debreczeni kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
özv. Dusóczky Pálné végrehajtatónak Dulka Elek mint Biró Károly és neje gyermekei gyámja 
végrehajtást szenvedő elleni 2000 frt tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a 
debreczeni királyi törvényszék területén levő és Debreczen városában fekvő, az 5441. számú 
telekjegyzőkönyvben foglalt ház és ondódi föld %8-ad részére 721 frt 25 krban ezennel 
megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fentebb mégjelölt ingatlanok az 1884-dik 
évi M á r c z i u s hó 11-dik n a p j á n d. u. 3 órakora kir. törvényszék árverési termében 
megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fog. 

Árverezni kívánók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-át készpénzben, 
vagy az 1881. 60. t. ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított, és az 1881. november 1-én 
3333. sz. a. kelt igazságügy ministeri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban 
a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 60. t. ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek 
a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt Debreczenben a kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóságnak 1884. évi 
Január 7-kén tartott üléséből. 

Szögyényi S z a b 6 

elnök. f 3 n i - i . aljegyző. (81.) l - l . 


